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Oksana Protsyk 

 January 11,  2026 

 5:00 вечора щосуботи і перед святами  

 
Oksana Protsyk 
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НЕДІЛЯ, 11 СІЧНЯ 2026 

SUNDAY, JANUARY 11, 2026 
Although Christmas and Theophany have 

already passed, we are still in the Christmas 

season. This is a time to deepen what these 

Feasts brought to us — a living relationship 

with God and with one another.  

After the Feast of Theophany, our Church 

keeps a long and beautiful tradition of pas-

toral visits, when the priest comes to the 

homes of the faithful with blessed Jordan 

water. It should not be a formal custom that 

people follow out of a habit or a social pres-

sure. It is a conscious and meaningful 

choice of a family — a sign of belonging to 

the parish and an openness to their pastor. 

In this way, the communal life of the parish 

becomes visible and real. 

 Sadly, in our modern life this sense of par-

ish belonging is often weakened. People 

who pray in the same church may not know 

one another, and parishioners may rarely 

speak with their priest unless there is an 

urgent need. The priest, in turn, does not 

always have the time or an opportunity to 

get to know a family, their joys and strug-

gles, and daily life. This is why Theophany 

visits are so important: they are personal, 

living encounters that help rebuild the par-

ish as a true community.  

Inviting a priest into one’s home is also an 

open expression of faith in Jesus Christ and 

of belonging to the Church. It is a time for 

shared prayer, for the blessing of a house, 

and for conversation. For the family, it is a 

chance to ask questions, share concerns, 

and receive spiritual guidance. For the 

priest, it is an opportunity to get to know the 

faithful better. Let us all use this opportunity 

during this Christmas season. 

    о. Ігор Швед 

Хоча Різдво і Йордан вже минули, різдвяний час 

ще триває. Це період, у якому ми покликані не 

лише зберігати спогади про ці свята, але й 

поглиблювати те, що вони нам принесли — живі 

стосунки з Богом і між собою.  

Після свята Богоявлення Господнього у нашій 

Церкві є давня і гарна традиція душпастирських 

відвідин священником домівок вірних зі 

свяченою йорданською водою. Це не 

формальний звичай, який треба відбути, бо 

священник іде з хати до хати і не пасує не 

прийняти. Запрошення священника у 

теперішніх обставинах є радше усвідомленим 

вибором родини, яка відчуває свою 

приналежність до парафії та розуміє важливість 

душпастирських відвідин родини та бажає 

поспілкуватися зі священником. У цьому 

проявляється спільнотний аспект парафії.  

На жаль, у сучасному житті щораз більше 

втрачається цей спільнотний вимір парафії. 

Часто люди, які моляться в одному храмі, не 

знають одне одного. Допоки не виникає 

невідкладна потреба, парафіяни можуть навіть 

ніколи не спілкуватися з парохом. Священник у 

свою чергу не завжди має можливість ближче 

пізнати сім’ю, її радості й труднощі, духовні 

потреби та життєві обставини, якщо нема 

визначеного на це часу. Саме тому йорданські 

відвідини мають особливе значення: це жива, 

особиста зустріч, яка допомагає відновлювати 

парафію як справжню спільноту.  

Запрошення священника до свого дому — це 

також відкрите і публічне визнання своєї віри в 

Ісуса Христа та своєї приналежності до Церкви. 

Це нагода для спільної молитви, благословення 

оселі й розмови. Для родини — можливість 

поставити запитання, поділитися тим, що турбує, 

отримати духовну пораду. Для священника — 

нагода краще пізнати вірних. Тому користаймо 

з цієї нагоди у цей різдвяний час.  
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НЕДІЛЬНІ ПОЖЕРТВИ 

Таца від парафіян та анонімні пожертви/

Envelopes, loose cash, non members -  
 

$5,980.00 
 

Електронні пожертви / Electronic donations: 

$1,205 

Електронні пожертви можна надсилати на 

електронну пошту: office@stvo.ca 

You can make e-transfers to the email:  

 office@stvo.ca 
 

Коляда / Caroling: 

$2,790 
 

Пожертва на ремонт кухні / Donation for the 

kitchen:  
$40—Anonymous 

 

Thank you for your donations! 
 

*якщо би Ви хотіли, щоби Ваші пожертви 

були вказані окремо у бюлетені, просимо 

зазначити це на конверті. 

   Йорданське благословення домівок 

Хто бажає запросити священника на 

Йорданські душпастирські відвідини та 

благословення дому, просимо звертатися 

безпосередньо до о. Ігоря через 

електронну пошту pastor@stvo.ca або 

надіслати текстове повідомлення на 

номер 431-996-2343. Також можна 

зареєструватися у онлайн формі, яка є 

розміщена на нашій фейсбук сторінці.  

Практика різних парафій у місті показує, 

що кожного року фактично ті самі родини 

запрошують священника. Важливо щоби 

священник мав можливість запізнати й 

інші родини. Якщо Ваша сім’я ще на мала 

можливості особистої зустрічі, молитви і 

розмови з парохом, варто про це подбати. 
 

If you would like to invite a priest for the 

Jordan pastoral home visit and the blessing 

of your house, please contact Fr. Ihor direct-

ly by email pastor@stvo.ca  or send a text 

message to 431-996-2343.  

Коляда — це тиха молитва народу, що, народжена в світлі Різдва, йде від серця до серця, 

об’єднуючи покоління, землі й долі в одне живе свідчення віри, пам’яті та незгасної 

надії… Надії в перемогу добра. Нести колядку в кожну хату — означає нести надію. У 

часи випробувань це особливо важливо. Бо поки звучить коляда, живе пам’ять, живе 

віра і живе народ. І де б ми не були — в Україні чи далеко від неї, у Канаді чи будь-де у 

світі — різдвяна колядка завжди знайде дорогу додому, у серце людини.  Надія Шуль. 
 

У суботу 3 січня гурт парафіяльних колядників організованих 

Соціальним комітетом відвідував з колядою домівки сімей, які 

запросили колядників. Дякуємо усім за запрошення і за щедрі 

пожертви. Всього у цей день було заколядавано 2,550 доларів. 
 

 On Saturday, January 3, a group of parish carolers organized by 

the Social Committee visited 

the homes of families who 

had invited them, sharing 

Christmas carols and joy. 

We sincerely thank everyone 

for their warm welcome and 

for their generous donations. A total of $2,550 was 

collected through the caroling on that day.  



РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ від  17 січня   до  24 січня  2021 РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ від  17 січня   до  24 січня  2021 

РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ  з 11 січня до 18 січня 2026 

Schedule of Liturgies  from  January 11 to January 18, 2026 

Неділя 
Sunday,  11 

 

 
Пoнеділок 

Monday,   12 

 

 
Вівторок 

Tuesday, 13 

 

 
Середа 

        Wednesday, 14 

 

Четвер  
Thursday, 15 

 

 
П’ятниця 

Friday,  16 
 

Субота 
   Saturday, 17 

 

 
Неділя 

Sunday,  18 
 

 
Щоденно 

                    

 

 

 
                                                                                    Професійна  підготовка і супровід справ:  

 

Спонсорство батьків, дітей, подружжя  

Провінційні програми, Візиторські, робочі і 

студентські візи, СуперВіза, Громадянство 

 

www.rutaimmigration.com тел: 204-295-9192 lakimov@rutaimmigration.com  

  9:00 a.m.  Свята Літургія за здоров’я та Боже благословення родини  
  Глови: Василя, Роми та усієї сім’ї від Єви Заяць / Divine Liturgy   

11:00 a.m.  Свята Літургія за всіх парафіян / Divine Liturgy  

 

   9:00 a.m.  Свята Літургія за здоров’я та Боже благословення Богдана та 
  Надії Красько від Єви Заяць / Divine Liturgy   

   

    9:00 a.m.  Свята Літургія за упокій Лідії, Віри, Вікторії, Юрія, Теклі, Якова, 
  Богдана, Володимира, Леона, Стефанії та всіх рідних і  
  близьких, за душі в чистилищі та за воїнів, які загинули за  
  Україну / Divine Liturgy   
 

  9:00 a.m.  Свята Літургія / Divine Liturgy   

 
   

  9:00 a.m.  Свята Літургія / Divine Liturgy   
   

   

  9:00 a.m.  Свята Літургія / Divine Liturgy   

   
   

  9:00 a.m.  Свята Літургія за упокій Paraskoviya Bertschuk from Joanne  
  Lewandoski / Divine Liturgy   

 

  9:00 a.m.  Свята Літургія за здоров’я та Боже благословення для сина  
  Тараса і його родини від мами /Divine Liturgy   

11:00 a.m.  Свята Літургія за всіх парафіян / Divine Liturgy  

 

9:00 р.m. Oнлайн Вервиця за Україну / online Rosary for Ukraine; 

http://www.rutaimmigration.com
mailto:lakimov@rutaimmigration.com


5 

                Неділя Божого Слова — слухати, приймати і жити Словом 

У неділю після Богоявлення, наша Церква відзначає Неділю Божого Слова. Цей день 

природно вписується у різдвяно-богоявленський період, адже те, що Бог об’явив у Різдві й 

Богоявленні — Своє світло, Свою близькість і любов до людини — продовжує промовляти до 

нас у Святому Письмі. Про це наголошує владика Михайло Квятковський, голова 

Патріаршої катехитичної комісії УГКЦ у своєму зверненні з нагоди цієї неділі: «Бог, який 

об’явив себе у Христі як Світло для світу, продовжує об’являтися нам у Слові Святого 

Письма». 

Неділя Божого Слова є особливою нагодою для кожного з нас наново відкрити Біблію не 

лише як книгу для богослужіння, але як живе Слово Бога, яке промовляє до нас особисто. 

Особливо у час випробувань і непевності Боже Слово стає для нас джерелом надії, втіхи і 

сили. Воно запевняє, що Бог не мовчить і не залишає людину наодинці, а супроводжує і 

провадить свій народ навіть тоді, коли шлях здається важким. 

Щоб допомогти глибше пережити цей день, у наших парафіях пропонуються конкретні 

ініціативи: урочисте виставлення Святого Письма у храмі, спільне читання Євангелія, 

катехитичні науки та залучення родин, дітей і молоді до живого слухання Божого Слова. 

Особливе місце займає заохочення до читання Святого Письма у сім’ї. Як підкреслює у 

вже цитованому зверненні владика Квятковський: «Прийняти Боже Слово означає 

дозволити йому стати світлом нашого життя». Саме у родинному колі це світло поступово 

формує серця, вчить слухати Бога і довіряти Йому. 

Неділя Божого Слова також нагадує, що слухання Святого Письма завжди веде до дії. Слово 

Боже спонукає нас до милосердя, відповідальності й служіння ближньому. Тому ініціативи 

соціального служіння, свідчення віри та конкретні вчинки любові є природною відповіддю 

на почуте Євангеліє. «Прийняти Слово — означає жити ним», — нагадує нам Церква. 

Звертаючись до всіх вірних, владика Михайло  заохочує: «Читайте Святе Письмо, слухайте 

його у спільнотах і родинах, відкривайте його у тиші особистої молитви. Не бійтеся 

дозволити Божому Слову увійти у ваше життя і перемінювати його». Нехай же Неділя 

Божого Слова стане для кожного з нас початком глибшої дружби з Божим Словом, яке веде 

до надії, миру і спасіння. 

On Sunday after Theophany, January 11, 2026, our Church celebrates the Sunday of the 

Word of God. This day reminds us that the God who revealed Himself at Christmas and The-

ophany continues to speak to us today through Sacred Scripture. As Bishop Michael Kwiat-

kowski , Head of the Patriarchal Catechetical Commission of the UGCC, reminds us, God does 

not remain silent, but speaks to His people through His living Word, giving light, hope, and 

strength, especially in times of difficulty. 

The Sunday of the Word of God invites us not only to listen to Scripture in church, but to wel-

come it into our daily lives. Reading the Bible in our families and in personal prayer allows 

God’s Word to become a light for our decisions and actions. When we accept God’s Word with 

open hearts, it naturally leads us to live with greater faith, love, and service to others. 



6 

О С Е Р Е Д О К  з а п р о ш у є  н а 

ФЕСТИВАЛЬ КОЛЯДОК, який 

відбудеться 18 січня 2026 року о 

14:00 у храмі св. Миколая (737 

Bannerman Ave.) Наш парафіяльний 

хор виступатиме разом з іншими 

у к р а ї н с ь к и м и  х о р о в и м и 

колективами Вінніпега. Це буде  

свято колядок та духовної єдності.  

Запрошуємо усіх до спільної 

прослави новонародженого Христа! 

OSEREDOK invites you to the FESTI-

VAL OF CAROLS, which will take place 

on January 18, 2026 at 2:00 PM at 

St. Nicholas Ukrainian Catholic 

Church (737 Bannerman Ave.) Our 

parish choir will perform together 

with other Ukrainian choral groups of 

Winnipeg. This will be a magical cele-

bration of carols and spiritual unity. 

We invite everyone to join us in cele-

brating the newborn Christ! 

Жіноча ліга при Катедрі святих 

Володимира і Ольги 

запрошує на 

            Благодійний Різдвяний Обід 

18 січня 2026 року о 13:00 

в залі Катедри 
 

Вартість: 
 

Дорослі — $25 

Діти 7–12 років — $10  

Діти 0–7 років — безкоштовно 

The Week of Prayer for Christian Unity will take 

place from January 18 to January 25, 2026, with 

prayer services held in various Christian churches 

across Winnipeg. 

The week will open on Sunday, January 18 at 7:30 

pm with a city-wide ecumenical worship service at 

First Mennonite Church of Winnipeg, 922 Notre 

Dame Avenue. 

On Monday, January 19 at 7:00 pm, prayer will be 

held at Kildonan Community Church, 2373 Main 

Street. 

On Tuesday, January 20 at 7:00 pm, the gathering 

will take place at St. Luke’s Zion Lutheran Church, 

2903 McPhillips Street. 

On Wednesday, January 21 at 6:00 pm, a Taizé can-

dlelight prayer will be held at St. Mary’s Academy 

Chapel, 550 Wellington Crescent. 

On Thursday, January 22 at 7:00 pm, prayer will be 

hosted by St. Mary’s Anglican Church, 3830 Roblin 

Boulevard. 

On Friday, January 23 at 7:00 pm, a French-

language service will take place at St. Norbert Par-

ish, 70 rue St-Pierre. 

Saturday, January 24 is dedicated to prayer at 

home. 

The week will conclude on Sunday, January 25 at 

7:00 pm at St. Joseph’s Ukrainian Catholic Church 

and Bishop Velychkowsky National Martyr’s Shrine, 

250 Jefferson Avenue. 

All are warmly invited to join in prayer for unity. 
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Події у громаді міста і на інших парафіях. Events in the community and in other parishes 

   In honour of the World Day of the Sick, all are invited to save the date for a special Mass 

celebrating the compassion and dedication of healthcare workers, caregivers, and volun-

teers. All parishioners are welcome to attend in prayerful support on Wednesday, February 

11, 2026, at 7:00 p.m. at St. Gianna Beretta Molla Roman Catholic Church. This Mass is a 

joint initiative of the Catholic Health Association of Manitoba (CHAM) and the Archdioceses 

of Winnipeg, Saint-Boniface, Keewatin-The Pas, and the Ukrainian Catholic Archeparchy of 

Winnipeg. 

 St. Michael's parish in Transcona ( 400 Day Str.) is organizing a three day Cantor workshop 

on January 29-31 led by Fr. John Sianchuk, C.Ss.R. Cost—$75. Registration is online at: 

https://forms.gle/X4cAGFgzsozXyDTY9   

  The Archdiocese of Saint Boniface, in partnership with local Catholic healthcare profes-

sionals, invites you to join the "Dying with Christ - Living with Hope" series. on Mondays, 

January 12, 19, and 26, 2026 at 7:00 PM – 8:45 PM in Mary Mother of the Church, 85 

Kirkbridge Dr., Winnipeg. The series is FREE, and free-will donations are welcomed. Work-

books will be provided in Session 1 for the first 25 registrations. Please register here: 

https://lnk.ua/aVp9ZKgND by January 7, 2026. 

 Festival of Lights to raise funds for Holy Family Home. Your gift to Festival of Lights will up-

date dining and family areas in Building A with adjustable height tables, new TVs, and 

lounge furniture. These important spaces are the heart of daily life for residents. Give 

online at lubovfoundation.ca/festivaloflights, in person at Holy Family Home (165 Aber-

deen) or Lubov (1085 Main Street), or by phone at 204-942-0443.  

 St. Anne Ukrainian Catholic Church - 35 Marcie St. Building on the strong response to our 

initial two-part training series offered by the Archdiocese of Saint Boniface and the Catholic 

Health Association of MB, invites parish volunteers discerning or serving in the Ministry of 

Care to a continued opportunity for learning, discussion, reflection, and fellowship with fel-

low volunteers from our 3 dioceses on February 21, 2026 - 10:30 AM - 12:00 PM. Previous 

attendance is not required. Contact Nadine Fetherston:mfl2@archsaintboniface.ca for 

more information.  

 St. Joseph's Parish and Holy Eucharist Parish are bringing it back - Puschenia 2026! A pre-

Lenten last-chance-to-dance evening with great music, dance, and buffet dinner, along with 

door prizes and silent auction. Live music with Winnipeg's own Men in Cheap Suits. Febru-

ary 7, 2026 at Holy Eucharist Parish Centre, 460 Munroe, 6 to midnight. Tickets are only 

$50 each. Call Holy Eucharist at 204-667-8866, Carol at 204-226-7447, or email at of-

fice@holyeucharistwinnipeg.ca. 

Join to the Health Care Workers' Mass on the 34th World Day of the Sick on February 11, 

2026, at 7:00 pm at St.Gianna Beretta Molla Parish ( 15 Columbia Drive, Winnipeg). Main 

celebrant: Archbishop Murray Chatlain.  Following the Mass, there will be a fellowship gath-

ering. Please register here for planning purposes: https://www.eventcreate.com/e/

hcwmass  
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Serving the Ukrainian 

Catholic Community For 

Over 60 Years 

Обслуговуємо Українську Католицьку 

громаду понад 60 років Since 1957, Cropo has 

generously supported our community with a 

commitment of caring, compassion and kind-

ness.      Caring above all. 

 907 Main St.204 956-2193 

www.korbanchapel.com 

PROUDLY SERVING OUR 

UKRAINIAN COMMUNITY FOR OVER 40 YEARS 

Traditional Burial & Cremation;  

Reception Area; Newly Expanded Parking; 

Pre-arrangement services available 

  Pre-arrangement consultant: John Zacharuk 

 

 


